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Hartelijk bedankt voor de aanschaf van dit hoogwaardige product.
Dit product is samen gesteld met de grootst mogelijke zorg en de beste materialen.
Daarom bent u verzekerd van veel gebruiksplezier en gebruiksgemak.

Lees de handleiding grondig door.

INSTALLATIE HANDLEIDING
A. Trek de kabel door de voet.
B. Bevestig de stang aan de voet met de meegeleverde schroeven.

Let op: Bevestig de stang in tegengestelde richting van de stekker.

C. Zet de kabel vast met de trekontlaster door het aandraaien van de twee schroeven.

D. 1. Verbind de kabel.
2. Stop de stekker in het stopcontact.

E. Als u wilt dimmen houdt u de vinger op de achterzijde van de reflector en dimt de

schakelaar naar boven of naar beneden.
Let op: alvorens de stekker uit het stopcontact te halen schakelt u de lamp uit.

SCHOONMAAKINSTRUCTIES

1. Zorg ervoor dat u voor het schoonmaken van het armatuur de stekker uit
het stopcontact haalt.

2. Gebruik uitsluitend een zachte doek voor het schoonmaken van het armatuur,
gebruik alleen een milde reiniger als dit nodig is tegen hardnekkig vuil.

3. Waarschuwing: gebruik geen alcohol of andere oplos houdende middelen.

LET OP:

Neem in geval van twijfel over de installatie contact op met een erkende elektricien.
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Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse
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Proudct specifications

INPUT: 220-240V~50/60Hz CLASS TI @
LIGHT OUTPUT: LED-6W 2700K 724Im
MATERIAL: ALUMINIUM
Bunten bereik van kinderen houden.

[DRIVER] %) ﬁ Uitsluitend voor gebruik binnenshuis. c €

KPK Bewaar deze gebruiksaanwijzing. :g

WEEE-Ref.Nr.: DE 53005214

IP20

Het product is geschikt voor installatie op normaal
ontvlambare oppervlakken (en niet brandbaar).
Product voldoet aan de huidige normen en
richtlijnen.

Wanneer het product niet meer bruikbaar is, breng
het dan naar een geschikt afvalverwerkings-
bedrijf.
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Thank you for buying this high quality product.
This product is composed with the best care and materials.
Therefore you are guaranteed of joy of your purchase.
Please read the instructions carefully.

INSTALLATION INSTRUCTION
A. Pull the cable through the base.
B. Fix the tube to the base using the supplied screws.
Please note: make sure that the front of the lamp is in the opposite side of the plug.
C. Secure the cable using the cable restrainer by tightening the two screws.
D. 1.Connect the cable.
2. Insert the plug into the socket.
E. If you want to dim, hold your finger on the back of the reflector and dim the switch up or down.

Please note: Before removing the plug from the socket, switch off the lamp.

CLEANING INSTRUCTION

1. Before cleaning, make sure that the plug is removed from the socket.

2. Use only a soft cloth to clean the lamp, dampened with mild cleanser
if needed for resistant dirt.

3. Warning: do not use alcohol or other solvents.

CAUTION:
In case of any doubt, please contact the qualified electrician
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This product contains a light source of energy efficiency Class
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WEEE-Ref.Nr.: DE 53005214
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IP20

This product is suitable for installation on normal
flammable surfaces (and not combustible).
Product corresponding to the current standards
and Community Directives.

When this product is no longer usable, deliver this
to a suitable waste processing company.
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Vielen Dank fiir den Kauf dieses hochwertigen Produkts.
Dieses Produkt wird mit der besten Sorgfalt und Materialien hergestellt.
Daher ist hnen die Freude am Kauf garantiert.

Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch.

MONTAGEANLEITUNG
A. Ziehen Sie das Kabel durch den Sockel.
B. Befestigen Sie die Stange mit die mitgelieferte Schrauben am Boden.
Bitte beachten Sie: Stellen Sie sicher, dass sich die Vorderseite der Lampe
auf der gegeniiberliegenden Seite des Steckers befindet.
C. Befestigen Sie das Kabel mit dem Kabelhalter durch Anziehen der beiden Schrauben.
D. 1. SchlieRen Sie das Kabel an.
2. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
E. Wenn Sie dimmen mdchten, halten Sie Ihren Finger auf die Rickseite des Reflektors und
dimmen Sie den Schalter nach oben oder unten.

Achtung: Um die Lampe aus zu setzen ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

REINIGUNGSANLEITUNG

1. Vor der Reinigung, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Benutzen Sie nur ein weiches Tuch zur Reinigung, eventuell gedampft
mit milder Reiniger bei schwerer Beschmutzung.

3. Warnung: Verwenden Sie keinen Alkohol oder sonstige Lésungsmitteln!

VORSICHT:
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Kontaktieren Sie ein Elektrofachraft im Zweifelfall.
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Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse

WEEE-Ref.Nr.: DE 53005214

Proudct specifications

INPUT: 220-240V~50/60Hz CLASS TI [O]
LIGHT OUTPUT: LED-6W 2700K 724Im
MATERIAL: ALUMINIUM

+ @ Von Kindern fernhalten.
DRIVER %) GL Nur Innen benutzen.
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Kg Behalte die Bedienungsanleiting. E

IP20

Dieses Produkt ist geeignet fur die direkte Montage auf
normal entflammbaren Oberflachen (und nicht brennbar).
Dieses Produkt entspricht den geltenden Normen

und Richtlinien.

Wenn dieses Produkt nicht mehr verwendbar ist, bringen
Sie dieses Gerat zu einem geeigneten
Abfallverarbeitungsunternehmen.
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